
INSTRUCŢIUNI DE FOLOSIRE 

Aparat de tăiat/aranjat 
gard viu şi tuns iarbă

 Nr. articol 25609 
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IMPORTANT! 
Pentru a evita rănirea și deteriorarea, trebuie 
respectate anumite măsuri de siguranță atunci 
când utilizați dispozitivul. Vă rugăm să citiți cu 
atenție instrucțiunile de utilizare și instrucțiunile 
de siguranță. Vă rugăm să păstrați acest 
manual într-un loc sigur pentru referințe 
ulterioare. Dacă înstrăinaţi aparatul, transmiteți 
instrucțiunile de utilizare și instrucțiunile de 
siguranță. Nu ne asumăm răspunderea pentru 
daune sau accidente rezultate din 
nerespectarea acestor instrucțiuni de folosire și 
instrucțiuni de siguranță.

1. 1. Instrucţiuni de siguranţă 
Veți găsi instrucțiuni de siguranță în broșura 
atașată.

Atenţie! 
Vă rugăm să citiți cu atenție instrucțiunile de 
siguranță și instrucțiunile de utilizare. 
Nerespectarea instrucțiunilor de siguranță poate 
duce la șoc electric, scurtcircuit și/sau vătămare 
gravă. Păstrați instrucțiunile de siguranță și 
instrucțiunile de utilizare într-un loc sigur pentru 
referințe ulterioare.

Explicația simbolurilor de avertizare 
de pe dispozitiv (Figura 13): 

1. Important! Citiți instrucțiunile de
utilizare și respectați informațiile
despre pericole și siguranță.

2. Țineți alte persoane departe de
zona periculoasă.

3.Prudență! Lamele de tăiere sunt încă în 
mișcare după ce motorul este oprit.
Așteptați până când lamele de tăiere nu
se mai mișcă. Risc de rănire!

4. Bateriile/acumulatorii  trebuie
aruncate în mod corect, ecologic!

5. Protejați dispozitivul de umezeală
și nu-l expuneți niciodată la ploaie.

6. Folosiți mânerul telescopic numai atunci
când utilizați mașina de tuns iarba!
Mânerul telescopic nu poate fi folosit
cu mașina de tuns gard viu!

7. Nivel de putere sonoră garantat: 89 dB 

2. Prezentare generală și livrare 
2.1 Prezentare generală (Figura 1a / 1b) 
1    Mașină de tuns iarba
2 Roţi
3 Întrerupător de siguranţă

4 Buton ON/OFF
5 Mâner telescopic
6 Element de fixare  pentru mânerul telescopic 
7 Capac pentru mâner
8 Suport
9    Apărătoare cuţit
10  Cablu de alimentare
11  Cuţit pentru tuns gard viu
12  Mecanism de eliberare a cuțitului

2.2 Controlul conţinutului coletului 
• Deschideți ambalajul și scoateți cu grijă aparatul.

• Îndepărtați materialul de ambalare și orice alt 
produs de ambalare sau de transport (dacă 
există).

• Verificați dacă toate piesele enumerate în coletul 
livrat sunt incluse.

• Asigurați-vă că aparatul și accesoriile nu au fost 
deteriorate în timpul transportului.

• Dacă este posibil, păstrați ambalajul până la 
sfârșitul perioadei de garanție.

Important!
Aparatul și ambalajul nu sunt jucării. Nu 
permiteți copiilor să se joace cu pungi de plastic, 
folii sau piese mici - risc de înghițire sau 
sufocare! 

• Instrucţiuni de folosire
• Instrucţiuni de siguranţă

3. Utilizare în scopul pentru care a fost
conceput 

Aparatul este conceput pentru a fi utilizat ca 
mașină de tuns gazon sau gard viu în grădini 
private și pentru hobby. Aparatele destinate 
uzului privat nu sunt potrivite pentru spațiile 
verzi publice, parcuri și centre sportive, 
întreținerea drumurilor sau uzului agricol și 
forestier. Pentru utilizarea corectă a 
dispozitivului trebuie respectate instrucțiunile de 
utilizare ale producătorului.

Important! Aparatul nu trebuie folosit pentru a 
mărunți compostul din cauza posibilelor pericole 
pentru oameni și a potențialelor daune 
materiale.

Dispozitivul poate fi utilizat numai în scopul 
pentru care a fost conceput. Toate celelalte 
utilizări sunt considerate utilizare 
necorespunzătoare. Daunele sau vătămările 
rezultate din utilizarea necorespunzătoare sunt 
responsabilitatea exclusivă a utilizatorului și nu 
a producătorului.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizării 
profesionale sau comerciale. Garanția nu 
acoperă dispozitivul dacă a fost utilizat într-un 
mediu profesional sau comercial sau în condiții 
similare. 
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4. Date tehnice
Viteză:  1                                             1000 rpm 
Lățimea de tăiere a cuţitului 
de tuns iarba:   70 mm 
Lăţime tăiere cuţit tăietor gard viu: 115 mm 
Grosime tăiere tăietor gard viu: 8 mm 
Timp maxim de funcţionare: 40 min. 
Acumulator: Li-Ion /  DC. 3.6 V  /1.3 Ah 

1-2 h 
III 
66 dB 
86 dB 
3 dB 
3,4 m/s2 
1,5 m/s2 

Timp de încărcare: 
Clasa de protecţie: 
Nivel de zgomot LpA: 
Nivel de zgomot  LWA: 
Incertitudine K: 
Vibraţii ahv: 
Incertitudine K: 
Greutate: 1,28 kg 
Încărcător acumulator
Tensiune la intrare: 100-240 V AC - 50-60 Hz 
Tensiune la ieşire: Tensiune nominală 
Curent nominal

5V DC 
1000 mA 

• Nivelurile de vibrație au fost măsurate pe baza
 unor criterii standard care permit compararea 
diferitelor dispozitive.

• Valoarea de nivel specificată poate fi utilizată 
și pentru a evalua vibrațiile la care sunt expuși 
utilizatorii dispozitivului.

• În timpul utilizării, nivelul de vibrație poate 
diferi de valoarea specificată în funcție de 
metoda de tratament.

• Încercați să reduceţi efectele vibrațiilor, cum 
ar fi purtarea mănușilor în timpul utilizării sau 
limitarea timpului de funcționare. Aceasta 
include întregul ciclu de funcționare (adică 
timpul în care dispozitivul este oprit și timpul 
în care dispozitivul este pornit, dar nu 
funcționează).

5. Înainte de prima folosire 
5.1 Încărcarea acumulatoruli (Figura 2. ) 
• Introduceţi încărcătorul într-o priză (Figura 2.)

• Asigurați-vă că tensiunea rețelei corespunde 
tensiunii indicate pe plăcuța cu date tehnice. 
Conectați încărcătorul la o priză electrică. 
LED-ul roșu (Fig. 2/1) se aprinde pentru a 
indica faptul că este disponibilă tensiunea 
de încărcare.

• Acumulatorul se încarcă. Dacă bateria este 
epuizată, procesul de încărcare va dura până 
la 2 ore. Bateria se poate încălzi în timpul 
procesului de încărcare. Asta este normal. 

• La sfârșitul ciclului de încărcare, LED-ul roșu 
(Fig. 2/1) se stinge. Dacă bateria nu se 
încarcă, verificați tensiunea de încărcare. Nu 
lăsați niciodată bateria să se descarce complet. 
Acest lucru poate afecta randamentul.

5.2 Montarea mânerului telescopic
 Cu mânerul telescopic lung (Fig. 1/5) puteți 
utiliza unealta fără fir pe roți ca mașină de tuns 
iarba. Mânerul telescopic poate fi folosit doar cu 
lama de tuns iarbă, nu poate fi folosit cu mașina 
de tuns gard viu! Pentru a fixa mânerul 
telescopic, așezați manșeta (Fig. 3/8) peste 
dispozitiv în direcția săgeții până când se 
fixează cu un clic. Acum puneți roțile (Fig. 4/2) 
pe ax și împingeți spre interior.

Deșurubați/slăbiţi manşonul de pe mânerul 
telescopic (Fig. 1/6), reglați mânerul telescopic 
la lungimea dorită și înșurubați manşonul la loc. 
Țineți apăsat zăvorul și ghidați dispozitivul către 
mânerul telescopic în direcția săgeții (Figura 5). 
Eliberați zăvorul și verificați dacă mânerul 
telescopic este fixat corect (Fig. 1/8). Apoi 
conectați cablul de încărcare (Fig. 6) la aparat 
așa cum se arată (Fig. 7 / A). Țineți apăsat 
zăvorul (Fig. 8 / A), aşa puteţi întoarce aparatul 
la stânga sau dreapta şi utilizaţi ca maşină de 
tuns iarba. Asigurați-vă că este fixat 
corespunzător. Procedați în ordine inversă 
pentru demontare. Pentru a scoate manșeta 
(Fig. 9/8), împingeți în direcția săgeții (Fig. 9/A). 
Important! 
Este interzisă îndepărtarea sau ocolirea 
întrerupătoarelor atașate dispozitivului de 
către producător (ex. prin atașarea unui 
buton la mâner), deoarece dispozitivul nu  
va mai porni sau opri automat. Atenție: 
Pericol de rănire!
În niciun caz mânerul telescopic nu trebuie 
utilizat împreună cu tăietorul de tuns gard 
viu!

6. Utilizare
Zona în care doriți să lucrați trebuie mai întâi 
curățată de pietre sau alte obiecte solide. 
Întrerupătorul de siguranță (Fig. 1/3) împiedică 
pornirea neintenționată a aparatului. Apăsați 
înainte întrerupătorul de siguranță (Fig. 1/3)  și 
apăsați în același timp comutatorul ON / OFF 
(Fig. 1/4). Pentru a opri aparatul, eliberați 
comutatorul ON / OFF (Fig. 1/4).
6.1 Tuns iarba
Mașina de tuns iarba trebuie pur și simplu să 
alunece pe gazon. Pentru cele mai bune 
rezultate, păstrați gazonul uscat.
De îndată ce puterea de tăiere scade, încărcați 
bateria și evitați descărcarea totală a bateriei.
6.2 Tăierea gardului viu
Aparatul este potrivit și pentru tăierea gardurilor 
vii și a arbuștilor mai mici. Țineți aparatul într-un 
unghi ușor înclinat față de gardul viu pe care 
doriți să îl tundeți. Mai întâi tăiați părțile laterale 
de jos și apoi partea de sus a gardului viu. 
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Atenție la obiectele din gard viu sau de pe gard 
viu care ar putea deteriora lamele de tăiere.
Când este cel mai potrivit  să tăiaţi gardul 
viu? 
• Gardurile vii de foioase ar trebui tăiate în 

iunie și octombrie.
• Garurile veșnic verzi sunt tăiate în aprilie și 

august.

6.3 Înlocuirea cuţitului - Atenţie! 
Pentru a înlocui cuţitul, apăsați mecanismul de 
eliberare (Fig. 1/12) și scoateți lamele așa cum 
este prezentat (Fig. 10/11). După îndepărtarea 
lamelor, sunt vizibile roţile dinţate ale 
angrenajului (Fig. 11). Când înlocuiți lamele, 
asigurați-vă că nu pătrunde murdărie între roţile 
dinţate ale angrenajului. Procedați în ordine 
inversă pentru montarea la loc.

Reglarea unghiului mânerului
Apăsați comutatorul rotativ și mutați mânerul în 
poziția dorită (Figura 12). Există trei poziții 
posibile între mâner și carcasă. După ce setați 
poziția dorită, eliberați comutatorul rotativ.

7.1 Curăţare, întreţinere şi comandă piese 
de schimb 
7.2 Curăţare 
• Asigurați-vă că toate dispozitivele de 
siguranță, orificiile de aerisire și carcasa 
motorului sunt cât mai lipsite de murdărie și 
praf. Curăţaţi aparatul cu o lavetă curată sau 
cu aer de joasă presiune.

• Aparatul trebuie curățat după fiecare utilizare.

• Curăţaţi aparatul în mod regulat cu o lavetă
umedă şi puţin săpun delicat. Nu utilizați
agenți de curățare sau solvenți puternici,
deoarece aceștia pot ataca părțile din plastic
ale aparatului. Asigurați-vă că nu pătrunde
apă în interiorul aparatului.

• Câteva picături de ulei (cum ar fi uleiul 
pentru mașina de cusut) vor îmbunătăți 
performanța de tăiere. Lamele de tăiere nu 
trebuie unse. 

• Pentru o tăiere precisă, asigurați-vă că 
îndepărtați murdăria și iarba tăiată de pe 
lamele de tăiere superioare și inferioare.

Important! 
Nu curățați niciodată aparatul sub jet de apă 
și mai ales sub presiune de aer ridicată - 
pericol de rănire și daune materiale! 
Depozitați mașina de tuns iarba cu acumulator 
într-un loc uscat și ferit de îngheț. A NU se 
lăsa la îndemâna copiilor. 
7.2 Întreţinere 
• Cuțitele trebuie să fie întotdeauna ascuțite 

pentru o performanță bună de tăiere. 

Denivelările de pe cuțite și dinți cauzate de 
pietre sau altele asemenea trebuie 
corectate imediat. Aparatul trebuie curățat 
temeinic înainte și după utilizare.
• Nu există alte piese care necesită 

întreținere regulată.

7.3 Comenzi pentru piese de schimb 
Când comandați piese de schimb, vă rugăm 
să furnizați următoarele informații:
• Tipul aparatului
• Numărul piesei aparatului
• ID-ul aparatului (Număr articol) 

8. Eliminare şi reciclare 
Aparatul este ambalat pentru a evita 
deteriorarea în timpul transportului. Ambalajul 
este format din materii prime reutilizabile sau 
reciclabile. Aparatul și accesoriile sale sunt 
fabricate din diverse materiale, precum metale 
și materiale plastice. Piesele defecte trebuie 
eliminate ca deșeuri periculoase.  Procedaţi 
comform normelor locale în vigoare pentru 
deşeuri electrice şi electronice. Nu trataţi 
produsul ca deşeu menajer.Reciclarea 
aparatului, ajută la protejarea mediului 
înconjurător şi sănătatea oamenilor.
Doar pentru țările UE 

Dispozitivele electronice nu trebuie aruncate 
împreună cu deșeurile menajere.

Conform Directivei 2002/96/CE privind 
echipamentele electrice și electronice și 
transpunerea acesteia în legislația națională, 
echipamentele electronice aruncate trebuie 
colectate separat și duse în locurile de colectare 
a deșeurilor ecologice.

Reciclare sau returnare la producător: 
Dacă aparatul electric nu este returnat 
producătorului, proprietarul aparatului trebuie să 
se asigure că aparatul este aruncat în mod 
corespunzător atunci când nu mai este necesar. 
Vechiul aparat poate fi dus la un punct de 
colectare adecvat pentru eliminare în 
conformitate cu directivele naționale privind 
reciclarea și eliminarea deșeurilor. Acest lucru 
nu se aplică accesoriilor care nu conțin 
componente electrice/electronice.
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	Eredeti használati útmutató
	Sövényvágó és fűnyíró 
	hosszú nyéllel
	Cikkszám: 25609
	1b Ábra
	2. Ábra
	3. Ábra
	4. Ábra
	5. Ábra
	6. Ábra
	7. Ábra
	8. Ábra
	9. Ábra
	10. Ábra
	11. Ábra
	/
	12. Ábra
	/
	13. Ábra
	Fontos!

	A sérülések és károsodások elkerülése érdekében a készülék használatakor bizonyos biztonsági előírásokat be kell tartani. Kérjük, figyelmesen olvassa el a használati utasítást és a biztonsági utasításokat. Kérjük, őrizze meg ezt a kézikönyvet biztonságos helyen, hogy bármikor elolvashassa az információkat. Ha a készüléket másnak adja át, adja át a kezelési útmutatót és a biztonsági utasításokat. Nem vállalunk felelősséget olyan károkért vagy balesetekért, amelyek ezen utasítások és a biztonsági előírások figyelmen kívül hagyásából erednek.
	1. 1. Biztonsági utasítások
	A biztonsági utasításokat a mellékelt prospektusban találja.
	Vigyázat!

	Kérjük, figyelmesen olvassa el a biztonsági utasításokat és a kezelési útmutatót.
	A biztonsági utasítások figyelmen kívül hagyása áramütést, rövidzárlatot és/vagy súlyos sérüléseket okozhat.
	Tartsa biztos helyen a biztonsági utasításokat és a kezelési útmutatót a későbbi használatra.
	A készüléken lévő figyelmeztető szimbólumok magyarázata (13. ábra):
	1. Fontos! Olvassa el a használati utasítást, és vegye figyelembe a veszélyekre és biztonságra vonatkozó tudnivalókat.
	2. Tartson távol más személyeket a veszélyes zónától.
	3. Vigyázat! A vágópengék a motor kikapcsolása után is még mozgásban vannak. Várja meg, amíg a vágópengék mozgása leáll. Sérülésveszély!
	4. Az elemeket szakszerűen kell ártalmatlanítani!
	5. Óvja a készüléket a nedvességtől, és soha ne tegye ki esőnek.
	6. A teleszkópos fogantyút csak a fűnyíró használatakor használja! A teleszkópos nyél nem használható a sövénynyíróval!
	7. Garantált hangteljesítményszint: 89 dB
	2. Áttekintés és szállítási terjedelem
	2.1 Áttekintés (1a/1b Ábra)

	1 Fűvágó kés
	2 Kerekek
	3 Biztonsági kapcsoló
	4 BE-/KI kapcsoló gomb
	5 Teleszkóp fogantyú
	6 Szorító csatlakozó a teleszkópos  fogantyúhoz
	7 Fogantyúfedél
	8 Tartó
	9 Késvédő
	10 Töltőkábel
	11 Sövényvágó kés
	12 Kés kioldó szerkezet
	2.2 Szállítási terjedelem ellenőrzése

	• Nyissa ki a csomagolást, és óvatosan vegye ki a készüléket.
	• Távolítsa el a csomagolóanyagot és minden csomagoló- vagy szállítási segédanyagot (ha van).
	• Ellenőrizze, hogy a szállítási terjedelemben megnevezett összes alkatrész meg van-e.
	• Győződjön meg arról, hogy a készülék és a tartozékok nem sérültek meg szállítás közben.
	• Lehetőleg őrizze meg a csomagolást a jótállási idő végéig.
	Fontos!

	A készülék és a csomagolóanyag nem játék. Ne engedje, hogy gyerekek játsszanak műanyag zacskókkal, fóliákkal vagy apró alkatrészekkel – lenyelés vagy fulladás veszélye áll fenn!
	• Eredeti használati utasítás 
	• Biztonsági utasítások 
	3. Szakszerű használat

	A készüléket fű- vagy sövénynyíróként való használatra tervezték magán- és hobbikertekben. A magánterületen történő használatra szánt eszközök nem alkalmasak nyilvános zöldterületekre, parkokra és sportközpontokra, utak mentén történő karbantartásra, illetve mezőgazdasági és erdőgazdálkodási használatra. A készülék megfelelő használatához feltétlenül be kell tartani a gyártó használati utasítását.
	Fontos! A készüléket tilos komposztanyag aprítására használni az embereket érintő lehetséges veszélyek és a potenciális anyagi károk miatt.
	A készüléket csak rendeltetésszerűen szabad használni. Minden más használat nem rendeltetésszerű használatnak minősül. A nem rendeltetésszerű használatból eredő károkért vagy sérülésekért kizárólag a felhasználó, nem a gyártó a felelős.
	A készüléket nem professzionális vagy kereskedelmi használatra fejlesztették ki. A garancia nem érvényes, ha a készüléket professzionális vagy kereskedelmi környezetben, vagy hasonló körülmények között használták.
	4. Műszaki adatok

	Sebesség:  1000 rpm
	Vágási szélesség fűnyíró késsel:   70 mm 
	Vágási szélesség sövénynyíróval:  115 mm 
	Vágási vastagság sövénynyíró késssel:  8 mm 
	Max. üzemidő: 40 perc
	Akkumulátor: Li-Ion / 3.6 V d. c. / 1.3 Ah
	Töltési idő: 1-2 h
	Névleges áram: 1000 mA
	• A rezgésszint mérése szabvány kritériumok alapján történt, amelyek lehetővé teszik a különböző eszközök összehasonlítását.
	• A megadott szintérték arra is használható, hogy felmérjük, milyen rezgéseknek vannak kitéve a készülék használói.
	• Használat közben a rezgésszint a kezelés módjától függően eltérhet a megadott értéktől.
	• Próbálja meg minimalizálni a rezgések hatását, például kesztyű viselésével a használat során, vagy korlátozza a működési időt. Ez magában foglalja a teljes működési ciklust (azaz azt az időt is, amely alatt a készülék ki van kapcsolva, és azt az időt is, ameddig a készülék be van kapcsolva, de nem működik).
	5. A készülék üzembevétele előtt 
	5.1 Akkumulátor töltése (2. Ábra) 
	• Csatlakoztassa a töltőt a töltőállomáshoz (2. ábra).
	• Győződjön meg arról, hogy a hálózati feszültség megegyezik a töltő adattábláján feltüntetett feszültséggel. Dugja be a töltő csatlakozóját egy aljzatba. A piros LED lámpa (2. ábra / 1. sz.) kigyullad, és azt jelzi, hogy rendelkezésre áll a töltési feszültség.
	• Az akkumulátor töltődik. Ha az akkumulátor lemerült, a töltési folyamat legfeljebb 2 órát vesz igénybe. Az akkumulátor felmelegedhet a töltési folyamat során. Ez normális.
	• A töltési ciklus végén a piros LED (2. ábra / 1. sz.) kialszik. Ha az akkumulátor nem töltődik, ellenőrizze, hogy van-e töltőfeszültség.
	Ha az akkumulátor nem töltődik, ellenőrizze, hogy van-e töltőfeszültség. Soha ne hagyja, hogy az akkumulátor teljesen lemerüljön. Ez befolyásolhatja a teljesítményt.
	5.2 Teleszkópos fogantyú felszerelése

	A hosszú teleszkópos nyéllel (1. ábra / 5. sz.) a kerekes akkumulátoros készüléket fűnyíróként használhatja. A teleszkópos nyél kizárólag a fűnyírókéssel használható, sövényvágókéssel nem használható! A teleszkópos fogantyú rögzítéséhez helyezze a mandzsettát (3. ábra / 8. sz.) a készülék fölé a nyíl irányába, amíg a helyére nem kattan.
	Most helyezze fel a kerekeket (4. ábra / 2. sz.) a tengelyre, és nyomja befelé. Csavarja ki a teleszkópos fogantyún lévő szorítót (1. ábra / 6. sz.), állítsa be a teleszkópos fogantyút a kívánt hosszúságra, és csavarja vissza a szorítót. Tartsa lenyomva a reteszt, és vezesse a készüléket a teleszkópos fogantyú felé a nyíl irányába (5. ábra). Engedje el a reteszt, és ellenőrizze, hogy a teleszkópos fogantyú megfelelően rögzítve van-e (1. ábra / 8. sz.). Ezután csatlakoztassa a töltőkábelt (6. ábra) a készülékhez az ábra szerint (7. ábra / A). Tartsa lenyomva a reteszt (8. ábra / A), így a készüléket balra vagy jobbra fordíthatja és fűnyíróként használhatja. Győződjön meg róla, hogy megfelelően van-e rögzítve! A szétszereléshez fordított sorrendben járjon el. A mandzsetta eltávolításához (9. ábra / 8. sz.) nyomja meg a nyíl irányába (9. ábra / A).
	Fontos!
	A gyártó által a készülékre rögzített kapcsolóelemek eltávolítása, megkerülése (pl. gomb rögzítésével a fogantyún) tilos, mivel a készülék ekkor már nem kapcsol be vagy ki automatikusan. Figyelem: sérülésveszély!
	A teleszkópos fogantyút semmi esetre sem szabad a sövénynyíróval együtt használni!
	6. Használat

	A területet, ahol dolgozni szeretne, először meg kell tisztítani a kövektől vagy más szilárd tárgyaktól. A biztonsági kapcsoló (1. ábra / 3. sz.) megakadályozza a készülék akaratlan beindítását. Nyomja előre a biztonsági kapcsolót (1. ábra / 3. sz.), és ezzel egyidejűleg nyomja meg a BE / KI kapcsolót (1. ábra / 4. sz.). A készülék kikapcsolásához engedje el a BE/KI kapcsolót (1. ábra / 4. sz.).
	6.1 Fűnyírás

	A fűnyírónak egyszerűen át kell csúsznia a gyepen. A legjobb eredményt akkor érheti el, ha a pázsit száraz.
	Amint a vágási teljesítmény csökken, töltse fel az akkumulátort és kerülje az akkumulátor teljes lemerülését.
	6.2 Sövénynyírás

	A készülék kisebb sövények és cserjék vágására is alkalmas. Tartsa a készüléket enyhén ferdén a vágni kívánt sövény előtt. Először alulról vágja le az oldalakat, majd a sövény tetejét. Ügyeljen a sövényben vagy a sövényen lévő tárgyakra, amelyek károsíthatják a vágókéseket.
	Mikor a legalkalmasabb sövénynyírás?
	• A lombhullató sövényeket alapvetően júniusban és októberben kell nyírni.
	• Az örökzöld sövényeket áprilisban és augusztusban vágják.
	6.3 Késcsere - Vigyázat!

	A vágókés cseréjéhez nyomja meg a kioldószerkezetet (1. ábra / 12. sz.) és távolítsa el a késeket az ábrán látható módon (10. ábra / 11. sz.). A kések eltávolítása után láthatóak a hajtómű fogaskerekei (11. ábra). A kések cseréjekor ügyeljen arra, hogy ne kerüljön szennyeződés a fogaskerekek közé. Az összeszereléshez fordított sorrendben járjon el.
	A fogantyú szögének beállítása
	Nyomja meg a forgókapcsolót és mozgassa a fogantyút a kívánt helyzetbe (12. ábra). Három lehetséges pozíció van a fogantyú és a ház között. Miután beállította a kívánt pozíciót, engedje el a forgókapcsolót.
	7.1 Tisztítás és karbantartás, alkatrész rendelés
	7.2 Tisztítás

	• Győződjön meg arról, hogy minden biztonsági berendezés, levegőbemenet és a motorház amennyire lehetséges mentesek legyenek a szennyeződéstől és a portól. Tisztítsa meg a készüléket tiszta ruhával vagy alacsony szinten sűrített levegővel.
	• A készüléket minden használat után meg kell tisztítani.
	• Rendszeresen tisztítsa meg a készüléket nedves ruhával és kevés enyhe szappannal. Ne használjon erős tisztítószereket vagy oldószereket, mert ezek megtámadhatják a készülék műanyag részeit. Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz a készülék belsejébe.
	• Néhány csepp olaj (pl. varrógépolaj) javítja a vágási teljesítményt. A vágópengéket nem szabad zsírozni.
	• A precíz vágás érdekében ügyeljen arra, hogy eltávolítsa a szennyeződést és a vágási fűmaradványokat a felső és az alsó vágópenge közül.
	Fontos!
	Soha ne tisztítsa a készüléket folyó víz alatt és különösen soha ne magas nyomáson - sérülések és anyagi károk veszélye! Az akkumulátoros fű- és sövénynyírót száraz és fagytól védett helyen, gyermekektől elzárva tárolja.
	7.2 Karbantartás

	• A késeknek mindig élesnek kell lenniük a jó vágási teljesítmény érdekében. A késeken és a fogakon a kövek vagy hasonlók által okozott egyenetlenségeket azonnal ki kell javítani. A készüléket használat előtt és után alaposan meg kell tisztítani.
	• Nincsenek más alkatrészek, amelyek rendszeres karbantartást igényelnének.
	7.3 Pótalkatrészek rendelése
	Pótalkatrészek rendelésekor kérjük, adja meg az alábbi adatokat:
	• Eszköztípus
	• A készülék cikkszáma
	• A készülék azonosító száma
	8. Ártalmatlanítás és újrahasznosítás
	A készüléket a szállítási sérülések elkerülése érdekében csomagolásban szállítjuk. A csomagolás újra felhasználható vagy újrahasznosítható alapanyagokból áll. A készülék és tartozékai különféle anyagokból, például fémekből és műanyagokból készülnek. A hibás alkatrészeket veszélyes hulladékként kell ártalmatlanítani. További információért forduljon a kereskedőhöz vagy a helyi hatóságokhoz.

	Csak EU-országok számára
	Az elektronikus eszközöket nem szabad a háztartási hulladékkal együtt kidobni.
	Az elektromos és elektronikus berendezésekről szóló 2002/96/EK irányelv és annak nemzeti jogba történő átültetése értelmében a kiselejtezett elektronikus berendezéseket külön kell gyűjteni, és egy környezetbarát hulladékkezelő létesítménybe, például újrahasznosító üzembe kell leadni.

	Újrahasznosítás vagy visszaküldés a gyártóhoz:
	Ha az elektromos készüléket nem juttatják vissza a gyártóhoz, a készülék tulajdonosának kell gondoskodnia a készülék megfelelő ártalmatlanításról, amikor már nincs rá szükség. A régi készüléket el lehet vinni egy megfelelő gyűjtőhelyre, ahol az újrahasznosításra és hulladékhasznosításra vonatkozó nemzeti irányelvek szerint ártalmatlanítják. Ez nem vonatkozik a készülékhez tartozékaira és elektronikus részeket nem tartalmazó tartozékokra.
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